Tygodnik [lustrowany dla Dzieci i Mtodziezy.

Do powiesci ,,Przygody Kroélewicza Edwarda.”

Krélewicz Edward wstrzymuje koronacye Toma Cantego w opactwie Westminsterskiem.

— Widze z tego, — wyrzekt — Ze nasze wedréwki po
WakACYE W y/ARSZAWIE. miescie nie byly daremne, skoro zadate$ mi tak stuszne py-

tanie. Tak jest, kosciot sw. Anny fundowany byt jeszcze

Pogadanki o architekturze w potowie XV-go wieku przez Anne ksiezne mazowiecka.

przez Woprawdzie, jak wam moéwitem, nie byly to juz $rednie

Waterye Marrene - Morzkowska wieki, ale w wielu miejscach trzymano sie dawnych form
budowlanych i dzwonnice stawiano osobno.

(Dalszy ciag). — To ten koscidt jest tak stary, jak kosciot Panny

PanJaczynski spojrzat na syna z widocznem zado- Maryi? — spytata Halinka — a jest przeciez zupetnie

woleniem. odmienny.
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— Przyjrzymy mu sie jutro — rzeki pan Jaczynski —
bo dzisiaj juz pézno; i tak nie straciliSmy dzisiejszego po-
ranku.

XI11.

— Dazisiaj pewno zwiedza¢ bedziemy koscioty i gma-
chy na Krakowskiem Przedmiesciu — odezwat sie Tadzio,
gdy przygotowywali sie do wyjscia.

— Naturalnie — odparta siostra.

— Ja sie domyslitem.

— Woeale$ sie nie domyslit, bo przeciez ojciec to
wczoraj zapowiedziat. Prawda, Maryniu?

— To i c6z —dowodzit Tadzio — zawsze wiemy,
w ktdrg strone pdjdziemy.

— Ja to zawsze z gory wiedziatam — powiedziata Ha-
linka, $miejac sie figlarnie.

— Juz ja nie pojmuje, jakim sposobem zawsze wszyst-
ko umiesz odgadna€.

— No, czyscie wszyscy gotowi? — zapytat pan Ja-
czynski.

Poszli prosto Nowo-Miodowg ulicg przed kosciot sw.
Anny.

Dzieci przygladaty sie najprzod wiezy, ale przy odno-
wieniach utracita ona swoj charakter, a szczegolniej belwe-
der, ustawiony na szczycie, nie odpowiada catosci.

— Ale koscidt, to mi sie podoba — zawyrokowata po
diugiej chwili Halinka. — Fasada ma takie wspaniate ko-
lumny.

— A jakie? — spytat Tadzio.

— Korynckie, naturalnie, tylko nad belkowaniem
wznosi sie jeszcze mur inad przyczotkiem znowu jakie$
mury. Ojcze, jaki to styl?

— Jak ci sie zdaje?

— Niby odrodzenie. Nieprawdaz?

— Masz stuszno$¢. Jest to odrodzenie z przymiesz-
kg baroku, jak wieksza cze$¢ warszawskich kosciotdw.
W kazdym razie ta fasada jest jedna z piekniejszych, jakie
posiadamy. Wykonat ja budowniczy Piotr Aigner na wzér
stynnego kosciota $w. Jerzego w Wenecyi. Ma prostote
i szlachetne linie. Prawda, ze tu niema zadnego $ladu
dawnej budowli. Gdyby nie ta dzwonnica, moznaby sg-
dzi¢, ze to niedawno wystawiony kosciot.

— A tu, wuju? — spytata Marynia. — Co to za tadny
gmach z takieini wielkieini oknami, zakoriczonemi kolisto?

— To Muzeum Przemystu i Rolnictwa. Przypatrz-
cie mu sie.

— Prosze ojca, tu sg miedzy oknami joriskie kolumny.

— Ta galerya w czystym stylu odrodzenia, miata ro-
zne przeznaczenia. Przez czas jaki$ miescita sie tutaj Wy-
stawa Towarzystwa Zachety Sztuki, potem sale rysun-
kowe.

— Co to znaczy Muzeum Przemystu i Rolnictwa? —
spytata Halinka — ja zawsze mys$latam, ze Muzeum to ga-
lerya obrazéw lub rzezb.

— Dlaczego?

— No, bo Muzeum — muzy, nazwa ta musi od nich
pochodzic.

— Masz stusznos¢, ale muzy opiekowaty sie nietylko
sztukg ale takze naukami.

— Prawda, ale ja dobrze nie rozumiem, co znaczy Mu-
zeum Przemystu i Rolnictwa.
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— Jest to instytucya niedawna i bardzo pozyteczna.
Powstata staraniem i kosztem ludzi, ktdrzy pragneli, azeby
w kraju rozwinat sie przemyst i podniosto rolnictwo. Gt6-
wnie do powstania Muzeum przyczynit sie hr. Ludwik Kra-
sifski.

Zgromadzono tu okazy réznych ulepszonych wyrobow,
modele i rysunki pieknych sprzetow i r6znych przedmiotéw
z drzewa, metalu, skory, probki materyi, obi¢ i tego wszyst-
kiego, co ma zwigzek z przemystem, azeby za ich pomocg
ksztatci¢ smak rekodzielnikéw, tak izby nasze wyroby mo
gly doréwnywa¢ zagranicznym, a nawet przewyzszyly je
Z czasem.

— Mnie to zawsze gniewa — zawotata Halinka —
gdy w sklepach, zachwalajgc jaki$ towar, moéwig: to rzecz
zagraniczna, to pochodzi z Wiednia, Paryza, Londynu,
i juz nie wiem z jakiego kraju. Ja wotatabym miec rzeczy
swojskie.

— Tak wiasnie mysleti zatozyciele Muzeum i starali
sie 0 to. Ale same wzory tu zgromadzone i ciagle po-
wiekszane, chocby najpiekniejsze i dla kazdego dostepne,
bo bezptatnie oglada¢ je mozna, nie wystarczg do podnie-
sienia przemystu. Sg tu wiec szkoly rysunkowe dla rze-
miesinikéw, a przytem Muzeum urzgdza co pewien czas wy-
stawy, na ktorych kazdy ma sposobnos¢ poréwnac swoje
wyroby z wyrobami innych.

— Ale c6z to ma do rolnictwa?

— Sa takze wystawy nasion i wystawy rolnicze, urza-
dzane w innem miejscu staraniem Muzeum. Tam mozna wi-
dzie¢ piekne konie, bydto, owce, nierogacizne, drob i wszyst-
kie przedmioty, jakie gospodarstwo wiejskie wytwarza. Jest
tak zwana stacya doswiadczalna, w ktérej probuja dobroci
ziarn, uzywanych do zasiew6w, laboratoryum chemiczne,
w ktérem rozktadajg na pierwiastki ziemie, wody, nawozy
sztuczne, azeby poznaé, jakich gdzie doda¢ nalezy. Jest
stacya meteorologiczna.

— Taka, jaka miat ten Magier, ktdrego dom pokazy-
wat nam ojciec na Piwnej ulicy?

— Daleko lepsza, bo meteorologia, jak wszystkie
nauki, rozwineta sie ogromnie, nie mozna nawet poréwnac
tego, czem byfa dawniej z tern, czem jest dzisiaj. Nie wszyscy
w kraju zdajg sobie sprawe z ogromnego znaczenia tego
Muzeum, ale doniostos$¢ jego chociaz powoli, pokazuje sie
w skutkach, a temi sg ciaggle ulepszenia naszych wyrobow.

— Oj to! to! — zawotata Halinka. — Mama zawsze
kupuje rzeczy krajowe. | ja tak bede robita.

— Bo inaczej jakzeby sie mégt nasz przemyst utrzy-
mac i udoskonali¢, gdybysmy go sami nie popierali—odpart
ojciec.

— Gdy bylam w Krynicy — odezwala sie Marynia —
widziatam petno drobiazgéw ze $miesznym francuskim na-
pisem: ,Souvenir de Krynica.” Mama ich kupowac nie
chciata, ale wiele os6b na to nie zwazato.

— To zle — odezwat sie Tadzio — powinnismy pil-
nowa¢ sie w kazdej rzeczy. Mamy w Zakopanem takie
Sliczne rzezby z drzewa, takie oryginalne wyroby z gliny
w Kotomyi, ze wecale nie potrzebujemy cudzych.

— A gdziez ty je widziate§? — zawotata Marynia —
w Warszawie ich nie dostanie.

— Przeciez twoja mama przywiozta mojej pieknie
rzezbiong poéteczke i ojcu wazon do kwiatow, a jeszcze
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babci taki Sliczny kotnierz, z zakopariskiej koronczarskiej
szkoty. Az mito patrze¢, ze to wszystko u nas robione.

— Ot6z zatozyciele Muzeum powodowani byli tern
samem uczuciem, co ty, Tadziu. Pragneli, azeby nietylko
nasze wyroby nie ustepowaty obcym, ale zeby mialy cechy
wiasne. Chodzito im nie 0 same juz obce napisy, ale o to,
bysmy i bez napisu mogli pozna¢, co jest wyrobem krajo-
wym po rysunku i ozdobach poczerpnietych ze swojskich

przedmiotow.
(d. c. n).

POTEPIONY.

Nie sgdz skwapliwie po samym kwiecie,
O catej juz roslinie.
Jej gtdbwna wartos¢ w owocach lezy,
Tak jak cztowieka — w czynie.
Wiec zanim wszystkich nie poznasz czyndw,
Nie sadz blizniego swego,
I nie potepiaj nigdy, bo nigdy
Nie zgtebisz duSzy jego.

(Z Dobrych rad. 1. B.)

tefan Borecki nie byt ogolnie tubiany przez kole-
géw. Od czterech juz lat chodzit do szkoét, uczyt
sie dobrze, bo co rok przechodzit z klasy do kla-
sy, nie narazat sie nikomu, k#étni unikat, zwa-
$nionych starat sie godzi¢, a jednak, nikt chyba
w zyciu nie miat tyle przezwisk ile on. Co ty-
dzien niemal przybywata mu jaka$ nazwa, a gdy
ja postyszal, podnosit wzrok od ksigzki, i pytat
ze smutnym usmiechem na bladych ustach:

— A to kto znéw wymyslit?

Koledzy wybuchali wesotym $miechem.

— A 6z cie to obchodzi, kto cie nazwat ,,Skner-
skim.” Jeste$ skgpy i basta!

— Chciatbym jednak wiedzie¢, komu to mam za-
wdzieczac.

— Ach! idzie ci 0 wdzieczno$¢? W takim razie nie na-
lezy robi¢ tajemnicy, musisz jg jednak dzi$ rozciggna¢ na
cala klase, bo to wihasnie trzecia tak cie nazwala.

Stefan zamyslit siel  Podpart glowe na reku i uleciat
mysla gdzie$ poza Sciany szkolnego pokoju, poza mury wy-
soko sterczacych doméw: - w Kkraing wspomnien.

Gdy byt w pierwszej klasie nazywano go brzydalem
i wiewiorka. Shusznie, gdyz rzeczywiscie byt brzydki
Oczy malenkie, szare, rece i nogi zbyt dtugie, cala postac
niezgrabna. Glowe duzg pokrywat wios ryzawy, twardy,
szorstki, niepostuszny, a stojacy zawsze debem, mimo cze-
stego uzywania szczotki,

POzZniej oswojono sie z jego powierzchownosciag, ale
zwrocono uwage na cechy charakteru. Nie lubit zabaw
hatasliwych, krzykéw, trzepania jezykiem jak wiatrakiem,
wiec zostat mrukiem. Wolne chwile poswiecat czytaniu,
wiec znéw nazwano go molem.

A inne przydomki, takie okolicznosciowe, ktore swa-
wolni i weseli koledzy zmieniali z godng podziwu wprawg
i humorem, ktézby je zliczy}?

On sam, usmiat sie z nich nieraz serdecznie!

Nie dosiegaty wida¢ do serca chtopaka, nie ranity je-
go duszy i nie siaty tam goryczy i niecheci. Lubit, a na-
wet moze kochat te swawolng, krzykliwg rzesze, krecaca
sie koto niego i naprzykrzajacg mu sie nieraz jak natretne
muchy; moze nawet zatowal w giebi duszy, ze nie byt ta-
kim, jak inni, c6z jednak miat robi¢? nie mogt sie zmienic.

W ciagtej pracy nad samym soba, nad tacing i gre-
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ka, ktore nie przychodzity mu tatwo, zeszty mu cate cztery
lata. Czas nie wptywat na zmiane usposobienn dla niego.
Dziecinne drwinki zamieniono na przytyki; nazwy brzydala,
mola, mruka, zastgpiono dzikusem, nieuzytkiem, sknera,
zartokiem...

Czy byt tern wszystkiem naraz?

Kazdy z kolegéw z rekg na sercu gotdéw byt na to
przysigdz, bo czyz nie dawal powodéw? Po wakacyach
lub Swietach zjezdzali sie wszyscy, z dobrze wypakowanemi
kuframi. Wyjmowano zapasy, urzgdzano wspolne uczty.

A czego tam nie byto na tych poswietnych przyje-
ciach? I placki i mazurki, chleb wiejski, masto, suszone
owoce i konfitury.

— No, a ty, Borecki, nic nie wyjmiesz ze swego ko-
sza? dawaj co masz, bo inaczej zamek oderwiemy i prze-
mocg postawimy na swojem.

Na twarz Stefana wystepowaty wtedy czerwone ru-
mience.

— O, patrzcie! patrzcie! wotali, jak sie czerwieni
z obawy, abySmy mu rzeczywiscie nie zabrali jego zapa-
sow, — Nie, nie, badZ spokojny, skapcze, zjedz sam, nie
pragniemy twojego, ale tez naszego nie skosztujesz.

| zasiadali do uczty, a Stefan usitowat sie ttomaczy¢.

— Moi drodzy, ja wcale nie pragne waszego pocze-
stunku, bo nie jestem gtodny; macie tak duzo przysmakadw,
wiec pocoz...

— Alez naturalnie, — przerywali mu chdrem, — bez
ciebie i bez twojej pieczeni obejdzie sie. Z takim, jak ty,
najlepiej z daleka.

Obchodzili sie rzeczywiscie; przy stole bywat $miech,
zarty, koncepty, w ktérych Stefan nie brat udziatu, lecz
wodzit po nich wzrokiem i dziwit sie w duchu, jak mozna
tak duzo jes¢ i tyle marnowac, bo chlopcy rzeczywiscie
kroili wszystkiego duze kawatki, zostawiali potowe, kruszy-
li ciasto, rzucali na siebie skérkami chleba, kawatkami po-
maranczy i jabtek.

Po takich Lukullusowych przyjeciach mitodziez roz-
chodzita sie, pozostawiajgc resztki, a tej chwili Stefan wy-
czekiwat widocznie!

— Czy to dla stuzby te resztki pytat?

— Nie, odpowiadali!

— A zatem nie macie nic przeciwko temu, abym je
zabrat?

— O bynajmniej, niech ci stuza!
apetytu!

Stefan usmiechat sie z zadowolenia, nie zjadat ich je-
dnak, przynosit duzg papierowsa torbe, i skrzetnie zbierat
w nig kawatki ciasta, chleba, szynki i migsa. Chowat to
nastepnie do swego kuferka, a koledzy utrzymywali, ze
obrzydliwy ten skapiec, zjadat to wszystko w nocy, gdy inni
spali, cho¢ zaden moze nie widziat tego, a tylko sie do-
myslat.

— Brzydki, wstretny charakter, — mowili pomiedzy
sobg, — co za brak godnosci, co za czelnos¢; doprawdy, ze
wstyd tylko przynosi naszej klasie!

— Rzeczywiscie, — moéwili inni, niedtugo dojdzie do
tego, ze mu zaden z nas reki nie poda.

Ta nieprzychylno$¢ wzrastata z dniem kazdym, a oko-
licznosci tak sie sktadaty, ze istotnie, Stefan wobec ko-
legéw nigdy nie starat sie broni¢, wiec wnioskowano, ze sie
czynéw swoich nie wstydzi i nie chce poprawic.

Jego twarz, nie wyrazata z tego powodu ani smutku,
ani cierpienia. Zajety naukami, mato mial nawet czasu,
na spostrzezenia; dawat Kilka fcorepetycyi, wiec wolnych
chwil miat niewiele, a i te, ktore mu pozostawaty, spedzat
zawsze poza domem.

To takze wzbudzato miedzy kolegami ogromne obu-
rzenie.

— Chodzi gdzie$, niewiadomo gdzie, pewnie znalazt
towarzystwo godne siebie!

— Czy uwazaliscie, dodawat znéw inny, jakie on oczy
miewa czerwone, gdy powraca, czasami tak wyglada, jakby
ptakat?

Zyczymy dobrego
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Pies morski i pies lgdomy (str. 360).

— Och! m¢j drogi, to predzej od dymu tytuniowego,
w ktdrym pewnie przebywa, ja to takze od dawna zauwazy-
tem, tylko nie lubie méwi¢ o Boreckim... i machnat reka.

Zajmowano sie nim rzeczywiscie coraz mniej, przez
pogarde, a on tymczasem wcigz robit swoje. Zbierat
resztki chleba i butek w papierowe torby, wykrecat sie zaw-
sze od wspdlnych przyjemnosci, gdy mu je z drwinami pro-
ponowano i znikat codziennie na pare godzin. Jesli do zu-
peinego potepienia brakto jeszcze pewnych danych, to i te
z czasem znalazty sie, jakby na zamowienie.

W zyciu ucznia, tak jak w ogdle w zyciu wszystkich
ludzi, zdarzajg sie wypadki, ktére wstrzasaja do gtebi i po-
wodujg wezbranie pieknych uczué, wywotujgce szlachetne
czyny. Taki wypadek wiasnie sie zdarzyH

Koledzy robili sktadke miedzy soba na ksigzki dla ko-
legi, ktory zostawiwszy tornister na fawce w alejach, po-
biegt do sklepu kupi¢ pitke. Kto$ niestety skorzystat ze
sposobnosci i ukradt tornister, a chtopiec zmartwiony, oba-
wiajagc sie kary od rodzicéw, odwotat sie do pomocy ko-
legow.

Naturalnie, ze mu jej nie odmoéwili! Kazdy co mogt,
ofiarowat, aby tylko kolege uchroni¢ od przykrosci, jeden
Stefan inaczej zapatrywat sie na te sprawe.

— Wedtug mego zdania, Tadzio powinien wszystko
rodzicom powiedzie¢ i przeprosi¢ ich za swa nieopatrznosc,
recze, ze mu to wybaczg. Skiadka w takich razach...

Nie pozwolono mu dokonczyc¢.

— Jest zlem, ktére ty z gory potepiasz, przeciez nie
uznajesz za potrzebne nies¢ pomocy drugim. Naturalnie,
daleko wygodniej zamkng¢ swoj worek na dziesie¢ zamkdw,
kazdy sknera tak radzi!

Stefan usmiechnat sie.

— Ej me, tylko widzicie, poco wydawa¢ pienigdze,
kiedy mozna inaczej zaradzic.

(d. c. n)

Moja kuzynka Stasia.

— Nie, moi panstwo! widzialem wiele w zyciu, roz-
maitych sposobdw uczenia sie, ale, jakem Wieczér Ro-
dzinny, nie widziatem nikogo, ktoby sie uczyt tak, jak mo-
ja kuzynka Stasial Znam takich, co muszg biega¢ z kata
w kat z ksigzka w reku, niby tygrysy w klatce, z zarumienio-
ng twarza, potracajac o meble i sprzety.

Znam innych znowu, co siedzg nieruchomo, jak posagi,
Scisngwszy uszy piesciami i mruczac gtucho, niby gniewne
niedzwiedzie. Wiem, ze dla jednych niezbedna jest cisza
pustyn podbiegunowych, bo skarza sie na lada szmer, na naj-
cichsze chrzgkniecie sagsiada, innym za$ najlepiej bytoby
uczy¢ sie na poktadzie kotatanego wichrami statku, lub
w blizkosci czterdziestu pieciu trebaczy, probujacych swych
szlachetnych instrumentow. Ale to wszystko nic w obec
mojej kuzynki Stasi!

Ja, prosze panstwa, pojmuje doskonale, Ze—wyrazajac
sie Scisle, wchianianie i utrwalanie w pamieci wszelakich
madrosci, nie jest rzeczg tak tatwa i gltadka, jak slizganie
sie naprzykiad, albo spozywanie czekoladek pralinowych.
Wiec usprawiedliwiam i ttomacze ro6znego rodzaju pozy,
gesty i ruchy, nawet takie, jak krecenie trzeciego od dotu
guzika przy mundurze, lub gryzienie otéwka, skoro to ma
pomagac do skupienia uwagi i utatwia¢ nauke. Ale wszyst-
ko ma swoje granice!

Aleksander Wielki, kiedy byt jeszcze krolewiczem Mace-
donskim, uczyt sie podobno, trzymajac srebrngkule nad zto-
ta miednicg, czy tez ztotg kule nad srebrng miednica, a prze-
ciez profesor jego pan Arystoteles, najmedrszy z ludzi, nic
przeciwko temu nie miakl Demostenes uktadat swoje mo-
wy, przechadzajac sie wielkiemi krokami po morskim wy-
brzezu z kamykiem w ustach.

Prawda, ze zdaniem jego przeciwnikow, byl-to pewnie
nie kamyk, lecz pomadka z jakiej$ trzeciorzednej cukierni
atenskiej, ale zawsze Demostenes byt kapitalnym mowca.

Po co jednak siega¢ tak daleko? Mo przyjaciel
Edzio, ten z piatej, uczy sie doskonale i wszystko umie
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ekspedyte, a przecie zawsze odrabia lekcye, siedzac na
krzesle, ktorego jedna tylko noga, tylna prawa, dotyka po-
dtogi. Powiada, ze po czterech nogach krzesta uwaga i pa-
mie¢ zbyt gwattownie sptywajg do ziemi, jak prad elektrycz-
ny. Pewnego razu, dzieki takiemu usadowieniu sie, Edzio
przedstawit metodg pogladowg straszne skutki trzesienia
ziemi, potagczonego z wybuchem wulkanu. Wyobrazcie so-
bie, ze owa ulubiona noga wymowita mu postuszenstwo, na-
stepstwa tego byty przerazajgce. Stot wyleciat w powie-
trze, lampa rozbita sie w drobne kawatki, a Edzio legt
wsrdd tego wszystkiego na podtodze, jak Maryusz na gru-
zach Kartaginy. Dzieki przytomnosci umystu moéwiacego
te stowa, plongca nafta zostata w pore zagaszona, ale
Edzio pomimo to wszystkie lekcye umial!

A panna Helena, kolezanka mojej siostry. Te zali-
czam do rzedu nie siedzacych, lecz przysiadajacych, Eo jak
ptaszek na gatgzce, przysiada zwykle na krawedzi stotu,
komody albo okna, przytem, jesli sie uczy wierszy, to wybi-
ja ndzka rytm: Taf-taf-taf! Taf-taf-tafl Rozumiecie! To bar-
dzo utatwia zapamietanie poezyi. Raz, powtarzajac jaki$
wiersz ognisty, tak sie rozbujata, Ze o wilos nie wyleciata
. przez otwarte okno. No, nic strasznego, bo nie z trzeciego
lub drugiego, tylko z pierwszego pietra... Ale za to jak
deklamuje! Niczem Modrzejewska, cate poematy umie na
pamiec.

Przyznacie mi wiec, kochani panstwo, Ze jestem nad-
zwyczaj wyrozumialy i nie potepiam zadnych przyzwycza-
jen ani narowOw przy uczeniu sie, cho¢ je uwazam nieraz
za dziwne i niekoniecznie godne nasladowania. Ale ze
sposobem uczenia sie mojej kuzynki Stasi pogodzi¢ sie nie
moge zadng miarg.

Poznatem go na wsi, bo moja kuzynka przebywa jesz-
cze na wsi. Przyjechatem do nich juz wolny, na wakacye,
ale trafitem wiasnie, ze Stasia przechodzita generalne po-
wtarzanie catorocznego kursu. Miat sie tam odbyc jakis
prywatno — domowy egzamin. Nie straszne bywajg te
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egzamina, ale moja kuzynka Stasia, zdolna i ambitna oséb-
ka, pracowata zawziecie.

Raz, chcac jg namowi¢ na diuzszy spacer, wszedtem
niespodzianie do tak zwanej klasy i.. ostupiatem. Na po-
sadzce lezata moja kuzynka Stasia z gtéwka pochylong nad
jakas ksigzczyna, a przy niej z tbem takze pochylonym nad
ksigzka jej pies, Dyanka. Kuzynka Stasia zerwata sie na
réwne nogi, niezadowolona.

— Go robisz?

— Ucze sie historyi powszechnej.

— Lezac na poditodze?

— Ja zawsze tak sie ucze, kiedy mam wiele roboty,
bo mi tak tatwiej przychodzi Ale co ci do tego?

— A Dyanka?

— Dyanka mi pomaga.
ucze?

— Moja kochana Stasiu! powiadam do niej, bo ja
zawsze staram sie przemawia¢ do panienek z wyszukang
grzecznoscig. — Moja kochana Stasiu, zastanow sie, czyz
styszano kiedy, aby kto$ uczyt sie historyi powszechnej, roz-
ciggniety na ziemi, w towarzystwie psa; w czem ci on moze
pornédz? Ja widzisz, znam wiele sposobOw uczenia sie. —
Tu opowiedziatem jej o Aleksandrze Macedonskim i o De-
mostenesie i 0 moim przyjacielu Edziu i o pannie Helenie,
co to przysiada, jak ptaszek. Ale kuzynka Stasia wystu-
chata mie cierpliwie, a potem rzecze:

— Juz ja inaczej uczy¢ sie nie moge, a przecie najwa-
zniejsze, azebym umiata:

— Alez, moja Stasiu, wszystko ma swoje granice.
Dobrze jeszcze poki uczysz sie sama, na wsi. Pomysl je-
dnak, ze po wakacyach pojedziesz na pensye. Cbéz wtedy
bedzie? Woatpie, zeby ktérakolwiek przetozona pozwoli-
ta swym pensyonarkom w ten sposéb odrabia¢ lekcye.
A Dyanka? Kt6z sie zgodzi to skadingd bardzo mi-
te stworzenie trzymac na pensyi? Jezeli nie chcesz przy-
zwyczai¢ sie uczy€ inaczej to, wierz mi, czeka cie straszna

Ale co ci do tego, jak ja sie

Moja kuzynka Stasia przy nauce.
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kompromitacya! Stasiu, zastan6w sie, zastandw!.. Ale mo-
ja kuzynka zawzieta sie, jak to umiejg panienki, i powie-
dziata mi nawet pare ostrych stéwek.

— Poczekaj!'—pomyslatem sobie—ja przemawiam do
ciebie z dobrego serca i z wyszukang grzecznoscia, a ty sie
0 to obrazasz... Poczekaj, zrobie ja ci za to pysznego figla,
jakem Wiecz6r Rodzinny.

Nazajutrz o tej samej porze podchodze cicho do po-

koju szkolnego z aparatem fotograficznym. Otwieram
ostroznie drzwi... i spoglgdam — wybornie! Panienka
uczy sie znow jak wczoraj... Pstryk! pstryk! i... odfotogra-

fowalem kuzynke Stasie z Dyanka tak, jak ja tu widzicie!
Nie chciatas mnie stucha¢, to niech cie zobacza czytelnicy
»Wieczorow.” Co oni powiedzg na to, czy pochwalg twoj
sposBb uczenia sig, czy nie? A zwracam sie nie do czytel-
nikéw, bo ci, jestem przekonany, stang za mng jak jeden
maz, ale do czytelniczek, zwiaszcza do korespondentek Ja-
skokki.

Tak, tak, moja kuzynko Stasiu, niech nas rozsg-
dza: Trzy Raczki z Siedlisk, £ochozwianka, Rybitwa z nad
Wisty, i Boa z Przytuk, i Wieszczka, i Rusatka, i Zielona
Zabka, i powazna Cora Mazurdw, i Lilijka z Chmielnej,
i Topolka z Krasnego, i wszystkie inne szanowne czytelni-
czki nasze, na ktérych sad oddaje te sprawe.

Wieczor Rodzinny.

Dzienniczek Wandzi.

(Dalszy ciag).

— Rzeczywiscie nie jesteSmy Angielkami, ale i ksigdz
takze na Anglika nie wyglada — moze Francuz.

— O non madame — zaprzeczyt ksigdz po francusku
— ja jestem Polakiem!

Az krzyknetySmy z mamusig na te stowa.

— To ksigdz dobrodziej Polak!

Teraz na ksiedza przyszia kolej zdumienia. Stat
z kluczem w reku, oniemiaty, z usmiechem na ustach i tzach
na rzesach.

.Zaczela sie ta predka, migszana rozmowa,

W ktérej lat kilku dzieje chciano zamkngé w stowa
Krotkie i poplatane, w cigg powiesci, pytan,
Wykrzyknikéw i westchnien i nowych zapytan.

Gdy sie pan Wojski dosy¢ napytat, nabadat,

Na samym koncu dzieje tego dnia powiadat.”

Tak samo byto i z naszym ksiedzem. Zasypywalt nas
pytaniami, zkad sie tu bierzemy, co nas tak daleko, sprowa-
dza, jaka mialySmy podr6z, z jakiej jesteSmy dzielnicy,
i t. d. bez konca, bez konca. Potem zaczat troche opowia-
dac o sobie. Pochodzi z Gérnego Szlaska, z pod Bytomia
i nazywa sie P. K.

Jakzesz bylo nam mito rozmawia¢ po polsku! Mie-
liSmy wszyscy troje tzy w oczach. Od czasu odjazdu ojca,
tak mato jesteSmy z mamusig same, a tylko wtedy méwimy
po polsku. Chociaz pani Pellacot nie raz prosi nas,
aby$my sie nig nie krepowaty, jednakze bytoby to niegrze-
cznie przy niej mowic jezykiem, ktdérego ona nie rozumie.

Mamusia korzystata zaraz z wybornie nadarzajacej
sie okazyi i prosita ksiedza P. nazajutrz o spowiedz $w.
Bardzo uprzejmie przystat na prosbe mamusi, zapraszajac
nas po Mszy Sw. do siebie na sniadanie. Prawdziwie pol-
ski ksigdz.

— Ta polska goscinnos¢, ktorej wzorem byta Rzepicha,
mowita potem w hotelu mamusia, przetrwata nawet takie
burze, jakie zagnaty az tutaj, podobnego samotnika, jakim
jest ksigdz P.

WIECZORY RODZINNE

Zacny ten kaptan opowiadatl nam jeszcze, ze w mie-
Scie jest kilku Polakéw, ale niestety nie zbyt z nich gorliwe
owieczki, co bardzo martwi biedaka. WsSréd wojsk nie-
mieckich przyjezdzajacych do Chin, widziat duzo Polakdw;
niektorzy z nich byli u niego u spowiedzi, aby zaczerpna¢
odwagi na trudy wojenne i ciezkie mozolne przejscia, jakie
ich czekaty.

Nie chcac dluzej zatrzymywac ksiedza, a takze i pa-
nig Péllacot, siedzaca opodal w tawce, aby nam nie prze-
szkadzaC w rozmowie, pozegnatySmy sig, obiecujac przyjsc
nazajutrz rano.

Jeanne, trzymajac sie nas i przystuchujgc sie naszej
rozmowie, zadata mi przy wyjsciu wiele pytan, a przede-
wszystkiem, czy ten Monsieur le curé jest jakim naszym
krewnym.

— J’ai trés bien compris,— moéwita, le prétre vous a dit
des mots: ,,zotnierze:” qui veut dire: soldats et ~Polacy” qui
signi -fie polonais.

Rzeczywiscie Jeanne robi postepy w polskim. Umie
juz nietylko pojedyncze wyrazy, ale nawet cale zdania.
Akcent ma jednak szkaradny. Zdaje mi sie, ze oprocz
mnie zaden z moich rodakéw nie moégtby jej rozumiec.

Pani Péllacot w swej dobroci bardzo sie interesuje
moim dziennikiem, zdarza si¢ nieraz, ze sama mi przypo-
mina, czy tego lub owego nie zapomniatam napisa¢. Jeanne
za$ nieustannie prosi, abym duzo o niej pisata i jak tyl-
ko widzi, przegladajgc karty mego kajetu, swoje imie, pro-
si zaraz, abym jej wszystko, co tam jest o niej, przettoma-
czyta.

— Kto wie, kiedy sie zobaczymy, zapomnisz o mnie,
a dzienniczek, jesli tam duzo o mnie bedzie, przeszkodzi te-
mu, wiec pisz duzo, duzo o Jeanne.

— O nie, nie mysl Jeanne, odpowiadam jej wtedy —
abym miata kiedy o tobie zapomnie¢; Polacy odzna-
Czaja sie wdzieczng pamiecig.

Poczciwa, kochana Jeanne! Tak mi przykro, ze juz za
kilka tygodni rozstaniemy sie z sobg; dobrze nam byio ra-
zem, chociaz w smutnych okoliczno$ciach zytySmy w ostat-
nich czasach. Ale zato te kilka miesiecy z dziecinnej
Jeanne zrobity wcale myslacg panienke. Sama pani Pélla-
cot mowi, ze nie poznaje swej cOreczki, tak bardzo sie

zmienita.
Jeszcze Hong-Kong

Jutro opuszczamy ,,Cudowne miasto” jak Hong-Kong
nazwatam. Gdyby nie mysl, ze im wczesniej puscimy sie
w droge, tem predzej staniemy u celu naszej podrézy, to jest
przy ojcu, doprawdy z zalem Zzegnatabym tutejsze widoki.

U ksiedza P. na $niadaniu byto bardzo mito. Podzi-
wial mamusie, ze tak odwaznie, sama ze mng puszcza si¢
w te. dalekg i niebezpieczng podréz, byle zados¢ uczynic¢
potrzebie serca.

— A ta mala? dodat wskazujac na mnie — nie przy-
czynia to pani kiopotu w drodze?

— O nie, przeciwnie, pomaga mi i odwagi dodaje, to
moja.'jedyna, ukochana céreczka — odpowiedziata mamusia,
Sciskajagc mnie. — Ta mata to cale nasze szczeScie, coz-
bysmy bez niej robili na $wiecie, ksieze dobrodzieju.

Ksigdz P. z kolei opowiadat nam, jak go tu sprowa-
dzita gorgca che¢ krzewienia wiary chrzescijanskiej; jak
trafial na opornych, nieufnych, nietylko wsréd Chinczy-
kéw, coby byto tatwem do zrozumienia, ale i wsrdd biatych.

Rozstajgc sie z zacnym ksiedzem, prosita go mamu-
sia, aby zechciat nas odwiedzi¢ dnia nastepnego na ohiad.

Pani Péllacot przez swojg wygdrowang dyskrecye,
chciata dnia tego zosta¢ jak zwykle w sali jadalnej, i nie
jes¢ z nami obiadu, ktory mamusia specyalnie dnia tego ka-
zala poda¢ w naszym pokoju. Ale mamusia na to nie ze-
zwolita i zasiedliSmy wszyscy razem przy okragtym stoliku.

Jeanne widzac mnie catujaca ksiedza w reke na powi-
tanie, cata zaczerwieniona poszta za moim przykiadem,
a on ja z prawdziwie polskg serdecznoscig pocatowat
w gltowe.
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— Comment cela va? — zapytat jej sie.

— Bardzo dobrze, dziekuje, odpowiedziata po polsku.
Nauczytam jg weczoraj tych kilku wyrazéw, ktoremi sobie
ogromnie ksiedza ujeta.

Po obiedzie poszliSmy wszyscy razem na najpiekniej-
szg ulice Queen’s Road, by zwiedzi¢ wspanialg katedre St.
Jana, a potem podziwia¢ wystawy magazynow. Stawaty-
Smy z Jeanne przed kazdem prawie oknem, wykrzykujac,
peine znaczenia Oh! Ah! nad wspaniatemi przedmiotami,
ktore tam byly.

Co za przesliczne hafty na olbrzymich jedwabnych
szmatach, wyobrazajgce najrozmaitsze zwierzeta i owa-
dy, a przewaznie smoki. Mnie najwiecej zajelty przedmio-
ty z porcelany, przy nich zatrzymywatam sie najdiuzej,
a ksigdz P. ttomaczyt tni i objasniat te dziwaczne ksztalty
i barwy, dla nas prawdziwie tajemnicze, a oznaczajgce zaw-
sze jaka$ mysl i cel jakis.

Na tej samej ulicy znajduje sie patac gubernatora,
teatr i ratusz. Na wschdd lezy dzielnica chinska.

Po zwiedzeniu miasta, pojechaliSmy kolejg na peak,
najwyzszy szczyt na Hong-Kongu. Na sam jednakze wierz-
cholek trzeba byto iS¢ jeszcze pieszo przeszto poét godzi-
ny, éciezkami wylanemi asfaltem, co wyglada czysto i ta-
dnie, ale utrudnia chodzenie.

Na samej gorze jest woda i elektrycznos$¢, bo wsze-
dzie petno domoéw, willi, szaletéw i patacykow, a wszystko
to stoi wsrod ogrédkéw petnych kwiatow.

Pani Péllacot z dzie¢cmi powrdcita do domu koleja,
aja z mamusia, aby nie straci¢ nic z pieknosci widoku,
schodzitySmy pieszo, Sciezke wskazang nam przez ksiedza
P. zanim nas opuscit, spieszac do swoich zaje¢. Niektore
miejsca byly tak strome, ze trzeba bylo po nich biedZ po-
prostu, jak to w kraju méwig dzieci, z gorki na pazurki.

ByltySmy z mamusiag tak zajete pieknoscig widokow,
wskazujac sobie wzajemnie to drzewa, to kwiaty, to wresz-
cie przesliczne wille, ukryte wsréd zieleni, ze nie spostrze-
glySmy wecale, jak zwyczajem podzwrotnikowym bardzo
szybko zaczeto sie sciemnia¢. Stangwszy juz na dole, nie
wiedziata mamusia, ktorg i$¢ droga, bo zbiegato sie ich tu
kilka, a przechodzacych Chinczykéw obawiata sie mamusia
o droge pyta¢, aby z umystu nas Zle nie poinformowano.
Na szczescie spotkany zoinierz angielski wybawit nas
z ktopotu, naprowadzajac na wiasciwg droge.

. W hotelu czekata nas mifa niespodzianka: listy. Pa-
ni Péllacot powracajac z przechadzki, wstgpita na poczte,
dokad mamusia kazata przestac¢ pierwsze listy, przychodza-
ce do Hanoi. Pozniejsze polecita mamusia odestac juz do
Nagasaki.

Byly wiec po tylu dniach nareszcie wiadomosci z kra-
juiz Francyi. Martwig sie tam ogromnie wyjazdem tatu-
sia, narzekajg na te straszng odlegtosc.

Z Gniezna donoszg, ze Zygmu$ od wakacyi, duzy ka-
waler, chodzi do gimnazyum, a nawet z niemieckiego jest
pierwszy. Na przeslicznej karcie z widokiem Hong-Kongu,
postata mu mamusia powinszowanie tego powodzenia
w naukach.

Z La Barre takze dobre wiesci, ciocia Kostunia dono-
si: ,,Moje chiopaki miaty bajeczne powodzenie przy rozda-
waniu nagrod. Osobny pociag dla rodzicow i gosci wy-
szedt z Paryza do Juilly tego dnia. W ogromnej teatral-
nej sali zebrali sie wszyscy przyjezdni; na bocznych taw-
kach zasiedli chtopcy ze swemi cenzurami. Chorggiew Col-
legium, obwieszong orderami, o barwach Oratoryanow, nie-
bieskich i zétych, niesli starsi uczniowie i ustawili przy
estradzie, na ktorej zabrali miejsca dygnitarze S$wieccy,
oraz %'cowie — profesorowie. ) )

rzewodniczyt stary literat i moéwca znakomity, p.
Lamy; miat mowe, krotka a tresciwg, w ktorej podnosit za-
stugi kolegium w Juilly. Wspominat nazwiska wielkich
i stawnych ludzi, dawnych wychowancéw tego zaktadu, po-
czawszy od Monteskiusza; wychwalat z wielkim zapatem
system nauki i calego wychowania oraz te niestychang
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umiejetnos¢ ksiezy Oratoryanéw w wyrabianiu silnych cha-
rakteréw u powierzonych im wychowancow.

Po licznych oklaskach ojciec przetozony odpowiedziat
kilka stébw na podziekowanie panu Lamy, poczem grata mu-
zyka pod przewodnictwem pana Fumé, ktérego diugie ke-
dziory chwialy sie w takt batuty, ku wielkiej uciesze uczni,
robigcych o nim zlosliwe uwagi. Wreszcie jeden z profe-
sorow wywotywat nazwiska najpilniejszych uczni. Kazdy
z tych wywotywanych zblizat sie do estrady i odbierat
z rak ksiedza lub dygnitarza wieniec i ksigzke, niektorzy
niesli owe nagrody wsrdd publicznosci do ojca, matki, lub
krewnych. Ziote wience dawano za dobre sprawowanie,
zielone za wzorowg nauke. Antolek i Stas mieli mnéstwo
nagrod i wiencow, Antolek byt 16-cie razy wywotywany,
Stas 14-cie.

Profesor przyszedt nam winszowaé, ze nasi synowie
naleza do najlepszych uczni zakfadu. Antonina byla natu-
ralnie z nami, poczciwa kobieta cieszyta sie z powodzenia
swych wychowancow i pomagata nie$¢ ciezkie tomy dziet
najrozmaitszych doskonale zastosowanych do wieku chitop-
céw naszych.,

Na zakoriczenie uroczystosci mtody chiopiec, laureat
konserwatoryum paryskiego, odegrat S$liczny utwér na
skrzypcach, poczem wyszlisSmy ttumnie z goracej sali orze-
zwi¢ sie w parku wodg ze zrédia St. Genowefy, ktére od
lat 300 tryska z pod ziemi i ma podobno uzdrawiajace wia-
snosci. Usiadtam na faweczce pod ogromnym Kkaszta-
nem, nazwanym Mallebranche, bo byt reka stawnego filozo-
fa posadzony, i podczas kiedy moi synowie rozbiegli sie po
parku zegna¢ kolegéw, rozmys$latam o tern, jak szczesliwe
sg dzieci tutejsze.

Trabka omnibusowa wyrwata mnie z zadumy. Omni-
busy staty juz przed bramg i zabraty gosci, chtopcow i ku-
fry, oraz stosy ksigzek i wiencow na stacye Dauma.rtin,
gdzie znow specyalny pociag odwiozt nas do Paryza. Wcza-
sie tej potgodzinnnej jazdy chlopcy ogladali swoje nagrody
z wielkim ukontentowaniem i bawili sie wkiadaniem na gto-
wy wiotkich, papierowych wiencow, w ktérych przypominali
glowy rzymskich cesarzy. Antolek twierdzit, ze gdyby
nie dwoch braci Brazylijczykéw bardzo zdolnych i pilnych,
mialby jeszcze wiecej nagrod i narzekat na tych miodych
Amfilifia i Pamfila Carvalho zato, Zze przez ocean prze-
ptyneli zagrabi¢ mu 17-stq nagrode; tak to powodzenie
psuje nietylko ludzi, ale i dzieci, nienasyconemi ich
czyniac” ,,

W dzien wyjazdu z Hong-Kongu bytam z mamg poze-
gnac sie z ksiedzem P. ZaniostySmy mu na pamigtke ,,Pa-
na Tadeusza,” bo z rczmowy dowiedziata si¢ mamusia, ze
zadnych polskich ksigzek z sobg nie ma. Z wielkiem wzru-
szeniem i wdzieczno$cig odebrat maty tomik i serdeczne
sktadajgc podziekowania, btogostawit nas na dalsza podroz,
obiecujac na naszg intencye codziennie przy mszy $w. mo-
dli¢ sie. ,

Na poktadzie statku ,Laos”

Nie przypuszczatam, ogladajgc kilka miesiecy temu
pomiedzy ilustracyami ,,Wieczoréw Rodzinnych,” wspania-
le urzadzone wnetrze statku Laos, ze kiedy$ bede siedzia-
fa na jego poktadzie, podobnie do tych malowanych pan
z ilustracyi. A oto od dwdch dni kotysze mnie on na fa-
li i to kotysze bardzo silnie, bo wiatr dmie nie na zarty, co
wecale nie jest przyjemne, zwtaszcza dla tych, ktorzy nie sg na
papierze malowani, ale muszg wasng zrecznoscig utrzymac
sie na jego chwiejagcym gruncie. Ciesze sie takze i du-
mnajestem, ze ustepy z mego dzienniczka, przejrzane przez
kochang ciocie Tole, czytane sg przez moich rowiesnikow.
Tusze sobie, ze ich bardzo nie nudza.

W salonie Laosu stoi doskonaty fortepian, uprzyje-
mniajacy nam podr6éz. Gram z mamusig na cztery rece,
albo sama, a raz nawet zdotatam uprosi¢ mamusie, aby $pie-
wata. Ach! jak to bylo mito! Wsrdd ciszy wieczoru, plu-
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sku batwanéw, szumu morza, rozbrzmiewaty stowa starej
francuskiej piosenki, mojej ulubionej w rytmie menueta:

,Vous dansez marquise,
D’un pied si léger”.,.
(d. c. n)

ZE SWIATA.

Pies morski i pies ladowy. Berlinski Ogréd Zoologiczny
posiada obecnie psa morskiego, zyjgcego w wielkiej przyja-
zni z psem ladowym. Skoro tylko pierwszy wynurzy sie ze
swego basenu, zaraz zbliza sie do drugiego i odtad juz oba
te zwierzeta zabawiajg sie, a nawet pozywiajg razem, ku
uciesze licznych widzow.

Pies morski nalezy do gatunku fok, zyjacych u pét-
nocnych brzegdéw oceanu Wielkiego i Atlantyckiego, a wiec
blisko ladéw tak Ameryki jak Europy. Wydtuzone, owal-
ne ciato jego dochodzi dtugosci 2 m. i pokryte jest bar-
dzo krétkim, gestym, gtadkim wiosem, koloru zétawo siwe-
go z brunatnemi centkami na grzbiecie. Okragta, stosun-
kowo matg gtowe jego, zakoncza pysk o grubej, przedzielo-
nej wardze wierzchniej, ozdobionej dtugiemi wasami.

Sliczne sg oczy jego: duze, ciemnej barwy. Jako
zwierze wodne ma ruchy na lgdzie bardzo utrudnione;
krétkie jego przednie nozki, ktOre sg raczej ptetwami, nie
oddajg mu ustug przy chodzeniu, wiec tylko kurczac i na-
przemian prostujgc grzbiet, czotga sie po ziemi, by posu-
ng¢ sie naprzod.

To tez wychodzi na lad jedynie dla snu i wygrzania
sie na stoncu, oraz karmienia swych miodych. Ale za to
zwawym bywa w wodzie, plywa z szybkoscig strza-
ty zarbwno na powierzchni, jak w giebi, poniewaz dtuzszy
czas obejs¢ sie moze bez zaczerpnienia w pluca Swieze-
go powietrza.

Mieso psa morskiego, jego thuszcz i skoéra sg niezmier-
nie pozyteczne dla Eskimosow, ktérzy bez tego zwierzecia
nie mogliby wprost istnie¢ w swych lodowatych krainach.

Deszcz mrowek. Oddawna znane byly dziwne zjawi-
ska deszczoéw t. zw. ,krwawych”, deszczéw pytku kwiatowe-
go, piasku, szczatkdw roslin, réznych drobnoustrojéw, nawet
owadow i zab.

W dniu 16 lipcar. b. jak podaje Wszechswiat, p. A.
de Longree, cztonek francuskiego Towarzystwa Astrono-
micznego byt w Brukselli swiadkiem ,,deszczu mréwek”.
Dziwne to zjawisko miato miejsce w okresie bardzo gora-
cym i burzliwym. Dnia tego niebo byto spokojne i stone-
czne. O godzinie czwartej po potudniu spadt deszcz praw-
dziwy bardzo drobnych, czarnych mréwek skrzydlatych,
pomieszanych z wiekszemi osobnikami bezskrzydtemi, dtu-
giemi na 5dc 7 mm. Moc nieprzeliczona owadoéw tych
mrowita sie na chodnikach i ulicach; osobniki skrzydlate
co chwila prébowaty zrywac¢ sie do lotu i masami catemi
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pokrywaty przechodniéw. Ruchy mrowek byly bardzo nie-
spokojne i zdradzaly bezcelowo$¢ i ogtupienie. Zjawisko
to trwato ze dwie godziny.

W ciggu catego miesigca zadne burze nie przecigga-
ty nad Brukselg; przyczyny zjawiska dotad nie wyjasnione.

ARYTMOGRYF.
Ulozyta Cisza Wieczorna dla Htadysza

1) 1,9 6, 11, 9, 19 19, 9, Bogini Smierci u Stowian.

2) 42, 1,3, 19. Jezioro w Rosyi europejskiej.

3) Twierdza w Armenii.

4) Poeta polski z XVI wieku.

5) 19, 2, 14, 3, 7, 37, 9, 2. Nazwisko dwdch uczonych
[przyrodnikéw pols.

6) 3, Imie mezkie.

7) 6, 9 1, 11, 3, 5. Faraon egipski.

8) 7,2 3 7,25, 16, 7, 2, 19, 3, 37. Miejsce lecznicze w Krdl,

ols.

9) 3,12 3,6, 3,5 10. Szczyt Himalajow. Ip

10) 2, 6. 42, 9, 19, 14, 50, 9. Krblestwo w Europie.

UZ) 8, 6,-11, 3, 14, 38, 12, 2, 10. Poemat Z. Krasinskiego.

12) 9, 15,9, 1,3, 1, 19, 16, 19. Jeden z bohateréw wojny
[Trojanskiej.

133 10, 9, 10, 16, 1, 2, 6. Niezyjacy historyk i geograf pols.

14) 6, 16, 5, 5, 2, 19, 2.  Muzyk i kompozytor wioski.

15) 11,9, 42, 3, 5,37, 2. Znakomity poeta polski.

16) 9, 19, 10, 12, 3, 6, 8, 2, 9. Miasto w Belgii.

17) 4, 16, 12, 2, 5, 11. Bozek rzymski.

18) 12, 9,6, 19,3, 35, 7, 11, 50, 37. Przydomek jednego

[z kr6léw polskich.

19) 5,2 3,1 2, 6,9 14, 11, 37, 2. Wspoitczesny malarz pols.
203 3, 11, 16, 8. Bajkopisarz grecki.

21) 6, 3. 50. Poeta polski z XVI wieku.

22; 7, 3,17 9,42, 16, 19, 2, 9. Wyspa na morzu Srédziem.
23) 3 5,37 2, 1, 16, 5. Mieszkaniec poétnocy.

Zastagpi€¢ liczby literami, aby pierwsze litery utworzonych
wyrazéw ztozyly znany aforyzm A. Mickiewicza.
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tamigtowki kropkowane;j:

Ot, i jesien gospodarna

Juz sie zbliza uroczyscie:

Posktadata ztote ziarna,

Poziocita drzewom liscie.
Jeszcze chwilka, a za chwile,
Whnet silniejszy wicher wionie,
Spedzi $niegu tyle, tyle . ..
Ze az ziemia w nim utonie.

WTITOSIs

W WARSZAWIE: rocznie z odnoszeniem do domu rub. 4, z przesytka pocztowg rub. 5—stosownie do tej ceny potroczna i kwartalna.
W Alistryi rocznie koron 13. — W Prusach: rocznie mar. 12,

Adbes Redakcyi, ulica Mazowiecka Nr. 10.

TRESC: Krél. Edward wstrzymuje koronacye Jana Cantego (rycina).—Wakacye w Warszawie, pogadanka o architekturze, p. Walerye
Marrenc¢-Morzkowskg. — Potepiony. — Moja kuzynka Stasia (z ryc.). — Dzienniczek Wandzi. — Ze Swiata: Pies morski lgdo-

wy (z ryc.) — tamigtowki i rozwigzania. — Dodatek :

Sowa rybakiem, wiersz przez M. D.

(z ryc.) — Nikt mnie nie zna,

komedyjka w jednyn akcie. — Dzieci w podrozy. — tamigtéwki i rozwigzania. Skrzynka do listbw. — Dodatek ksigzkowy:
Hrabina, powies¢ przez Terese Jadwige.

Redaktorka Ludwika Hawuke. [lossoneHo LieHsypoto. Bapiiasa 21 OkTsi6ps 1901 r.

Wydawczyni Marya z Chometowskich Balinska. .

W drukarni Noskowskiego, Warecka Nr. 15.



Sonia rybakiem.

Myszki jako$ pornadrzaty,

Sowie schwytac sie nie daty,

I biedaczka juz od wczora,

Tak jest gtodna, Ze az chora.
Lecz od czego madra gtowa,
Z ktorej w Swiecie stynie sowa.
Bo gdy siadta, podumata —
Hm-hm, naraz zawotata:
Wiem juz, wiem, co teraz zrobie,
Z wody ryb natowie sobie,
Spos6b zycia mego zmienie
I w rybaka sie zamienie.

Jako rzekta, tak zrobita,

Duzo rybek natowita,

Miata zaraz na $niadanie

Przewyborne z rybek danie.
Wiec szczesliwa rzeknie sobie:
Glowe mam nie ku ozdobie;
Znajdzie ten, kto madrze szuka,
W tern jest cata zycia sztuka.

M. D.

NIKT MNIE NIE ZNA.

Komedyjka w 1-ym akcie.

OsoBY:
Pani Przemyska.
Zosia 12 lat. Stas 13 lat (jej dzieci/
Florek, chtopak kredensowy.
Tekla, stuzaca.
(Rzecz dzieje sie na wsi, w domu p. Przemyskiej. Scena przed-
Okno).

stawia salonik. Drzwi jedne lub dwoje.

Sosna 1.

(Pani Przemyska siedzi przy stole, zajeta robota®. Wbiega
Zosia).
Zosia. Ach mamusiu, mamusiu! jaki ten Stas nie-
dobry !

Co ty mowisz, Zosiu?
Nie rozumiem, jak on

P. Przemyska. Jaki Stas?

Zosia. Nasz Stas mamusiu!
moze to robic!

P. Przemyska.
co moéwisz o Stasiu.

Zosia. Ale gdziez tam!

Dodatek do M«ru 45 — 1901 r.

Ale c6z takiego? Wyttomacz mi,
Czy pisat do ciebie?

Przyjechat!

P. Przemyska (zrywajac sie z krzesta). Przyjechat!

Doprawdy? Gdziez jest, czemu nie przyjdzie przywi-
tac sie?
Zosia. Otoz to, widzi mama: przyjechat, pét roku

nas nie widziat i zamiast sie przywita¢, copredzej juz
o figlach mysli!

P. Przemyska. O jakich figlach, Zosiu, moéw po-
rzadnie, bo ja nic nie rozumiem.

Zosia. Widzi mamusia, Sta$ przyjechat naprawde.
Widocznie wczesniej skoriczyty sie egzamina, czy tez moze
przeszedt bez nich. Przyjechat ze stacyi najetemi kon-
mi, ale zamiast spieszy¢ do domu, zeby nas predzej zoba-
czy¢, zatrzymat sie za ogrodem, wywotat Florka, ktory
tam rwat maliny, i od godziny juz uczy go niby jakiej$
roli, przebiera sie i ma sie tu zjawi¢ jako obcy chiopiec,
zeby nam figla sptatac.

P. Przemyska. Skadze ty to wiesz?

Zosia. Siostra Florka, Marysia przypadkiem posty-
szata i zobaczyta to wszystko. Zaraz przybiegta mnie po-
wiedzie¢. Czyz to poczciwie z jego strony, mamusiu.

P. Przemyska. Nie poczciwie, Zochno, bardzo nie
poczciwie mysle¢ wiecej o figlach i zabawie, niz o powi-
taniu matki i siostry, tak dawno niewidzianych. Ale
wiesz co, musimy go ukara¢ i to dobrze ukarac!
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Zosia (wahajac sie). Eh, mamusiu...

P. Przemyska. Nie béj sie, nic mu sie ztego nie
stanie. Bedzie to tylko figiel za figiel. Doskonata mysl!
Ty sie takze przebierzesz za chtopca i bedziesz... ale ci-
cho, kto$ przyjechat (wyglada przez okno). To oni. Chodz

predzej, tam ci opowiem, (wychodza).

Scena I1l.

(Stas i Florek wchodzg. Obaj przebrani, Stas w peruce,

z przyprawionemi malemi wasami, Florek z niewielkiemi

faworytami).

Stas' (wychodzac naprzéd sceny 1 spacerujgc). Florek,
czy ja dobrze wyglagdam?
Florek (mina niemadra, $mieje sie czesto). Paniczu,

wybornie!  Chi! chi! chi!

Stas. To jajuz w domu jestem?

Florek. A w domu.

Staé (ktadzie palec na ustach).

Florek (podobniez). Ale!

Stas. Szal

Florek. sza!

Stas. Nikt z domowych nie poznat nas!

Florek. Pewnie, ze nie.

Stas. | mama mnie nie pozna.

Florek. Nie pozna!

Stas. Ani Zochna.

Florek. Ehe! Gdzieby tam panienka poznata. Ta-
Kie czupiradto! (smieje sie).

Stas. Ghupis! C6z ty mi wymyslasz!

Florek. Nie.. toja... tylko tak...

Stas. No, no, ale ze nam tak sie udato! Jan po-
magat mi zsiada¢ z bryczki i nie poznat. Marysia tam
takze krecita sie i nawet ciebie nie poznala; a zdaje mi
sie, ze mama wygladata przez okno i cofneta sie, zoba-
czywszy, ze kto$ obcy przyjechat. Kapitalng mysl mia-
tem! To Swietny figiel! Bede miat, co kolegom opowia-
da¢. Zaraz do Ignasia napisze. A jeszcze z.szykiem,
z lokajem przyjechatem! Ale stuchajno Florek, jezeli ty
powiesz komu? (grozi).

Florek. O, czy ja taki gtupi?

Stas. A moze Marysi?

Florek. A, nie!

Ale.

Stas. Ktoz ja jestem?

Florek. Nasz panicz.

Stas. Panicz! Takze powiedzial! Pewnie, ze pa-
nicz. Ale jaki? jak sie nazywa?
k Florek. To dopiru! panicz, to panicz. Pan Stani-

staw Przemyski.
Stas. Kto gawronie?

Florek. Ach ni, prawda, Stanistaw Rawski.

Stas. Stanistaw? (chwyta go za ucho).
Florek. Ignacy, Ignacy, paniczu!
Stas. Prosze cie wiec, pamietaj.

Florek (chwytajac sie za ucho). Juz, juz tak bedzie,

jak panicz kaze.
Stas.

Pamietaj! Chociazby cie kto prosit, gniewat
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sie, grozit, bit nawet, chociazbym ja sam kazat, nie po-
wiesz, kto ja jestem.

Florek. Wole sie zakrztusic¢; wole sie...

Stas (przerywa). No, ostatecznie, ja ci moéwie, ty
wiesz, ze strzela¢ umiem. Stryj obiecat mi na te wakacye
darowacé strzelbe; Jak powiesz, ze ja jestem — ja, to ja
cie zastrzele.

Florek. 0Oj, paniczu, niepowim. A paniczu, a ja,

czy ja?
Stas. Jakto, czyja?
Florek (smiejac sie). Co tez panicz plecie!
Stas w ztosci).  Plote, ja plote?
Florek (smiejac sie). No, a jusci.
Stas. Chcesz ty dzi$ co oberwac?
Florek. 0j, nie!

Stas. To czeg6z chcesz?
Florek. Ja, czyja, czy nie ja?
Stas. Desperacya! Juz z dziesie¢ razy mowitem,

(dobitnie). Bedziesz stuzgcym panicza Ignasia Rawskiego,
to jest moim, ale nie moim Stasia; tylko moim —Ignasia.

Florek (zamysiony). Moim — Stasia; moim — Igna-
sia — paniczu, nie rozumim.

Stas. Okropno$é. Wiesz, kto ja jestem?

Florek. wim — panicz Igna$ Rawski, kolega na-
szego panicza.

Stas (ze zioscia). Twoj panicz
to Ignas Rawski.

Florek. Ach, tak!
skiego, syn parnistwa Rawskich z Bystrowki.
do wuja paniczowego na wakancye.

Jakiego ,naszego?”

No, to panicza Stasia Przemy-
Jedziemy

Stas (zadowolony). Doskonale!

Florek (z tryumfujaca mina). A co, widzi panicz!

Stas. No, wiec stuchaj! Ty jeste$ stuzacym moim,
Ignasia Rawskiego; dajmy na to — Wickiem. Nie; lepiej
tak samo, Florkiem, bede pewniejszy, ze sie nie omylisz.
Nazwij sie wiec Florkiem.

Florek. Co6z panicz kpi, czy co? Od kiedy zapa-
mietam, zawsze byltem Florkiem; na c6z mam sie inaczej
nazywac?

Stas. Gadajze z nim! Wiec dobrze, jestes Flor-
kiem, ale tamtym Florkiem, stuzgcym Ignasia, a nie tym
tutejszym. Rozumiesz?

Florek. Rozumim, rozumim. Madrej glowie dosé
na stowie!

Stas. Stuchaj, czy wszystko dobrze? (obraca sie
przed nim). Mina, co? Szykowna?

Florek. Jakby jaki aligant z miasta!

Stas! A wasy? (podkrecaje). Bo Ignas ma juz pe-

whnie mate wasiki.

Florek. Jakby rodzone paniczal
Stas. A peruka?
Florek. Jak przyro$nieta.

d. c. n.
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DZIECI TPODROZT.

(Dalszy ciag)

Jest w lesie, ale daleko od skraju sliczne jeziorko,
otoczone sosnowemi zaros$lami, gdzie bywa mnéstwo ry-
dzéw, tylko, ze mamy nie lubig, tam chodzi¢, bo trzeba
iS¢ przez mokradta, zanim sie dojdzie do jeziorka.

Adas wiec proponuje, azeby dzi$ sie tam wyprawig,
korzystajac z tego, ze oddawna pogoda i btoto musiato
podeschnag.

— Niech tylko panicze nie zabtadza,
od brzegu — ostrzega Jozef, stangret.

— Jabym tu miat zbtgdzi¢? — oburza sie Adas. —
Ja tu znam kazde drzewo, kazdg drozke.. Od polanki,
gdzie stara sosna z krzyzem, trzeba sie wzigé¢ na prawo,
a potem juz ciggle prosto...

— Tak sie to zdaje, ale jak cztowiek wejdzie w las,
to go tak czasem zarnami, ze sam ani wie gdzie jest —
przektada Jozef.

Lecz mimo jego ostrzezen i upomnien pana Korwi-
na, dzieci ruszajg do jeziorka. A kiedy juz wysiadtly, JO-
zef wota:

— A niech panicze odzywajg sie czesto, ija tez be-

bo to daleko

de hukat...

Gromadka weszta w gestwine — i znikla z przed
oczu Jozefa, ktéry po niedtugiej chwili zawotat:

— Hop! hop!

— Hop! hop! — odpowiedziato mu z lasu.

Mineli juz starg sosne z krzyzem — i mieli sie na

prawo a potem prosto, wedtug wskazéwek Adasia. Zda-
je sie, ze to tak tatwo, nieprawdaz? Ale uszli juz spory
kawatek, a od drogi, ktérg idg, odczepia sie coraz nowa
drozka i niknie miedzy krzakami, a nareszcie i tu gto-
wna droga rozdziela sie na trzy, ktdra z nich i$¢? Zdania
zaczynajg by¢ podzielone. Adas$ utrzymuje, ze trzeba
iS¢ ciggle prosto, to jest srodkowg drogg, — Tadzio dowo-
dzi, ze nalezy skreci¢ na lewo.

Po dtugich wahaniach staje na tern, ze pdjda prosto:
wielkie oburzenie chtopcéw wywotuje nieSmiata propo-
zycya Janinki:

— Jezeli nie jestescie pewni drogi, to mozeby le-
piej wrocic?

— Ta Janka zawsze tchérz! — wotajg chtopcy.

| zapuszczajg sie dalej w las, a w zapale zapominajag
o0 nawotywaniu Jozefa. Ale po pewnym czasie droga
urywa sie — i wida¢ naokoto tylko gestwine: dalszej dro-
gi, jeziorka, ani sladu! Trzeba wraca¢ nazad. Ba! tatwo
to powiedzie¢, ale w powrocie spotykaja takie mnéstwo
rozchodzacych sie drdg, ze wcale nie sg juz pewni, czy
wracajg tg, ktorg przyszli...

Widzac, ze sie omylili, znéw zawracajg— to na pra-
wo, to na lewo: —zniecierpliwieni szamocg sie w labiryn-
cie leSnym. Chiopcy zaczynaja sie naradzaé, kazdy jest
innego zdania; sprzeczajg sie zawziecie, a tu czas uptywa,
i co gorsza, zmeczenie i gtdd zaczynajg sie dawac sie we
znaki. Szczegolnie Janek stracit zupetnie rezon, Helen-
ka jak zwykle kiedy gtodna i zmeczona, sprzecza sie
ze wszystkimi. Przypominajg sobie nagle Jozefa.

WIECZORY RODZINNE
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— Hop! hop! hop! hop! — dobywa co sit gtodna ca-
ta gromadka, ale nie stycha¢ wcale odpowiedzi. Czy tak
daleko odeszli, czy wiatr w przeciwng strone wieje, dosc,
ze nie stycha¢. Wrzesniowy dzien niedtugi, i stohce za-
czyna sie juz znizaé, a tu ani drogi, ani jeziorka, ani JO-
zefa z konmi...

Nagle Janek siada na ziemi i uderza w wielki ptacz.

— Czego beczysz? — wota w najwiekszej ztosci
Adas. »

— Bo mi sie jes¢ chce, i boje sie, ze nas w nocy
wilki zje... e... e... dzg! — zawodzi Janek.

— Mazgaj jeste$ razem ze swojemi wilkamil—krzy-
czy Adas.

Gtéwny winowajca czuje, ze zawinit, ale poczucie
winy rozpala w nim ztos¢ zamiast pokory, ktora jedynie
winnym przystoi. Lecz nic nie pomagaja gniewy Ada-
sia. Janek placze dalej; zajego przykladem idg panny
Spokojnickie, ktére oddawna ocieraty ukradkiem #tzy,
a teraz ptacza juz jawnie, cicho ale rzewnie. Strach jest
zarazliwy, wszystkim zaczyna sie robi¢ straszno... A ston-
ce coraz nizej...

— Chodzmy! chodzmy! — wota Tadzio.

— Ale gdzie? — pyta Janka.

— Przed siebie, przeciez wyjdziemy jakos z tego
przekletego lasu, tylko juz nie kreémy sie w kotko...
Chodzmy!

| bierze za reke Janka. Adas$ porywa miodsza ze
swoich siostrzyczek, i ruszajg znowu, prosto przed siebie.
Ach! zeby sie cho¢ dobi¢ do drogi, ktdrg z lasu woza drze-
wo.. Ale nie wida¢ nigdzie tej drogi.. A stonce coraz
nizej... coraz nizej...

— Co tam pomysla mamusie i babcie? — odzywa
sie nagle Janka.

I rozczulona wiasnemi stowami, zaczyna tez ptakac.
Qj! ilel...

V.
W ktérym wszyscy sga zmartwieni.

W Korwindéwce tymczasem, gdy nadeszta pora obia-
du, ciocia babcia zaczeta by¢ niezadowolona, ze dzieci
nie zastosowaly sie do jej zyczenia, i ze sie sp6zniaja.
Kazata nie czekajac na nich, podawac obiad wszystko
byto jeszcze jako tako, dopoéki nie zaczeto sie sciemniac.
Lecz gdy obiad sie skonczyt, a dzieci nie byto widaé, nie-
pokdj zaczat ogarnia¢ wszystkich. Tatusiowie zli na
siebie, ze pozwolili na te wyprawe, wychodzg co chwila
przed dom wyjrzec¢, czy dzieci nie jadg. Babcie, mamy,
stryjenka coraz bardziej niespokojne, przymuszajg sie do
rozmowy z gosémi, ktérzy widzac, ze sg zbyteczni, przy-
Spieszajg swoj wyjazd. Juz 6ésma, ciemno zupetnie, dzie-
ci nie widac.

— Trzeba bedzie posta¢ konnego w strone lasu —
moéwi pan Korwin — moze im sie co przytrafito, moze sie
woOz popsut...

Stanistaw prosi na herbate, ale nikt nie ma ochoty
do jedzenia, wszyscy co chwila podchodzg do okien, wy-
gladaja i nadstuchuja...

Pan Korwin naradza sie z panem Joézefowiczem,
rzadca od dawnych lat u cioci-babci, i postanawiajg wy-
prawi¢ kogos roztropnego ,,po jezyka” gdy wchodzi Ja-
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siek, chlopiec kredensowy i z wielce przerazona ming
wywotuje pana J6zefowicza, ktéry wraca po chwili.

— Lesnik przystat chtopca z wiadomoscia, ze Jozef
do tej pory stoi pod lasem z korimi, bo dzieci nie powro6-
city! Lesnik poszedt z dwoma chtopcami w las, na po-
szukiwania, a trzeciego przystat tu z prosbg o ludzi do

pomocy...
(d. e. n)

ZAGADKA.

Nie mam barwy ni woni, jednak w zadnej porze ,
Czlowiek beze mnie obejs¢ sie nie moze.

Lecz tam gdzie z jego niezgodnie rachuba,

Jest mnie zbyt wiele, staje sie dlan zguba.

LAMIGEOWKA W TROJKACIE.
ut. Romulus.

Pierwszy rzad oraz pierwsze lite-
ry ziozy¢ majg nazwisko bohatera
. Z powiesci Sienkiewicza, rzad 2) Prorok
coL izraelski. 3) Cze$¢ Karpat. 4) Zatozyciel
Gniezna. 5) Doptyw Dunaju. 6) Przyimek.

7) Spotgtoska.

ROZWIAZANIA DO N-ru 43-go.

Wyrazéw z dodaniem sylaby: To-pory. Ja-gody.

Zadania konikowego.

Ztapatl kozak tatarzyna,
A tatarzyn za teb trzyma.

Skrzynka do listow.

Maryi Izabeli. Nadestany obrazek do druku sie nie nadaje.

Dobre rozwigzania i zadania wiasnego ukladu nadestali:
Worotka i lzydorek ze Wspélnej, Lato i Jesien, Silny Uczen, Dzi-
nia i Henrys$, Dzieci z Kowna, Bolek G., Rakieta, Tennis i Krokiet,
Srebrny Sobdl, Dziewanna i Janina Berkanéwna.

Na liczne zapytania odpowiadamy, ze premium na rok bieza-
cy W krainie tygryséw” wkrétce rozeslemy wszystkim prenu-
meratorom naszym.

Marudka Z nad Rastawicy przyznaje sie do lenistwa, ale
nie okresla blizej, w czem sie jej lenistwo gtéwnie przejawia.
Ze nie w pisaniu to ja recze, bo wsrdd wielu listow, ktére otrzy-
muje, nie zawsze spotykam tak porzadnie i starannie pisane, ma
sie rozumie¢ wzglednie do wieku. Wielu naszym prenumerato-
rom przytrafia sie, ze gubig oddzielne numer#, ktére podziewa-
ja sie ,nie wiadomo gdzie,” Redakcya tylko w miare moznosci
uwzglednia te prosby i wcale takich strat nie pochwala; tym ra-
zem postano ci zagubione dodatki. Wspdiczuje serdecznie w tro-
sce o chorego brata, Bogu dzieki, ze juz do sit przychodzi.

Jakze ci podziekowa¢ droga tochozwianko, za twe mite po-
witanie i obietnice, ze iteraz i za lat kilka zawsze z najwie-
kszg przyjemnoscig pisywa¢ do mnie bedziesz! Jeste$ poczciwg,
mitg i ciesze sig, ze cie mam zapisang na liscie moich serdecznych
przyjacidtek. Slyszatam juz o $mierci miodziutkiej H. B. i rozu-
miem, jaki to straszny cios dla jej rodziny i znajomych.

Nie dziwie sie, ze po tak diugich wakacyach, chetnie sie do
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pracy zabierasz, tembardziej, ze warunki sie nie zmienity, p. Marya
zostata nadal i Stefcia takze. Za Sliczny bukiecik dziekuje, nie-
zapominajki doskonale zasuszone, bo zupetnie koloru nie stracity,
schowatam je na pamiatke, nie jako przypomnienie, bo nie po-
trzeba mi bfekitnych kwiatow, by pamieta¢ o tobie.

Halce Z nad Teterowa. Zapytuje siebie nieraz czem mo-
gtam zastuzy¢ na tyle dowoddéw zyczliwosci z waszej strony? Ot
i ty zajmujacy i ujmujacy swoj list zaczynasz od tego, ze z nie-
cierpliwoscig oczekiwatas mego powrotu. Jaka szkoda, zem by-
ta daleko, gdy$ zwiedzata Warszawe, niepoznana, bytabym zdaleka
krazyta okoto ciebie by dobrze sie przyjrze¢ mojej kochanej ko-
respondentce z Teterowa, gdy z zajeciem i podziwem oglgdata
pomniki i osobliwosci naszego grodu. Szkoda, ze ,Wakacye
w Warszawie” ktOre czytasz ztakiem zaciekawieniem, bylty wow-
czas ledwie rozpoczete, przy zwiedzaniu mogtaby$ stamtad zaczer-
pna¢ niejedng ciekawa wskazéwke. Koszulka, byle dobrze uszy-
ta, moze otrzymaé nagrode, bo nietylko iloSci lecz gtéwnie sta-
rannos¢ roboty mamy na wzgledzie przy sgdzeniu.

Potréjny listek lezy przede mna, myslicie moze, iz mowie
o0 listku koniczyny, lub innej roslinie, bynajmniej. Odczytatam
przed chwilg zapisang Cwiartke od trzech siostrzyczek, ktére
chcg sie zemng zapoznaé. Witam was po raz pierwszy
na szpaltach mojej skrzynki: Polny Kwiatku, Blada Ro6zyczko
i Figlarko, i na samym wstepie zapewniam, ze zaden z waszych
listdw nie znudzit mnie, wszystkie trzy z réwng ciekawoscig prze-
czytatam. Wielkie to szczeScie mie¢ tak dobrg nauczycielke,
ktéra poza obrebem lekcyi, tyle ciekawych rzeczy wam opowiada,
rzecz naturalna, ze przywigzalyscie sie do niej predko. Polecam
sie waszej pamigci i prosze o dotrzymanie obietnicy czestego
pisywania.

Szaremu Ptaszeciu! Odpowiedz na twoj list skreslit na mojg
prosbe uczony nasz botanik. Podaje jg tu dostownie. ,Dobrg ziemie
roslinng mozna zrobi¢ mieszajgc z sobg: Czarng ziemie z lasu,
inspektowg, ktérej mozna dosta¢ i w miescie u ogrodnikéw, ziemie
z kretowin na tgkach i zwierzchnig gliniastg, na uprawie bedacej
ziemie ogrodowg. Do tego dodaje sie czarnego piasku I/s czes¢
dla roslin lisciowych i #4 dla palm i im podobnych. Ziemia taka
musi sie odleze¢ na podwdrzu, pod dachem i by¢ dobrze zmiesza-
na. Azalie, kamelie i im podobne potrzebujg koniecznie ziemi
wrzosowej, zbieranej z pod wrzosieni w piaszczysto sprochnio-
nych lasach, wraz z napét przetrawionemi korzonkami. Wogoéle
wskazac jaka ziemie dac roslinie, samej rosliny Die widzgc — tru-
dno, ale wkazdym razie na dno doniczki, trzeba na /s jej wyso-
kosci nasypa¢ skorupek, kamykéw lub kawatkéw wegla drzewne-
go. To uczyni ziemie przewiewng i tatwiej wysychajgca. Po-
dlewa¢ tylko wtedy gdy ziemia wyschnie dostatecznie, czego
z teoryi nauczy¢ sie bardzo trudno. Zycze cierpliwosci i pilnego
przygladania sie roslinom, a przy zamitowaniu wyniki powinni
by¢ dobre, rosliny zdrowe i piekne.

E. Jankowski.

Dziekuje bardzo za przystane mi tadne Kkartki: Braciszkowi
Rybitwie, Malemu Tolusiowi, Irence Mackow., i wszystkich was

pozdrawiam serdecznie.
Wasza Jaskotka-
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nadestane do redakcyi ,Wieczorow."

GOSpOdarZ, kalendarz dla rodzin polskich ut. M. Brzezinski,
cena 25 k.

Na pogotowie Ratunkowe, kal. Informacyjno-encyklopedy-
czny. W oprawie cena 1 r. 20 k.
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